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USTAWA O AKTACH PRAWNYCH Z 1946 R.
(Statutory Instruments Act, 1946)

(9 & 10 Geo 6, c. 36)
Ustawa uchylająca ustawę o ogłaszaniu przepisów z 1893 r. i zawierająca dalsze prze-

pisy dotyczące aktów, za pomocą których wykonywane są ustawowe uprawnienia do wy-
dania zarządzeń, przepisów i innych aktów podustawowych

[26 marca 1946]

Definicja „aktu prawnego”*
1. – (1) W przypadku, gdy niniejszą ustawą lub ustawą przyjętą po jej wej-

ściu w życie, przyznano Jej Królewskiej Mości w Radzie lub ministrowi Korony 
prawo do wydawania, potwierdzania lub zatwierdzania zarządzeń, przepisów 
lub innych aktów podustawowych**, a prawo to wykonywane ma być –

(a) w przypadku Jej Królewskiej Mości, poprzez rozporządzenia królew-
skie;

(b) w przypadku ministra Korony, przez akt prawny,
akt, poprzez który wykonywane jest to prawo, zwany jest „aktem praw-

nym” i mają do niego zastosowanie przepisy niniejszej ustawy.
(1A) Odniesienia w ust. (1) do ministra Korony są interpretowane jako 

obejmujące odniesienia do Narodowego Zgromadzenia Walijskiego.
(2) W przypadku, gdy ustawą przyjętą przed wejściem w życie niniejszej 

ustawy, przyznano władzy prawodawczej w rozumieniu ustawy o ogłaszaniu 
przepisów z 1893 r. prawo do wydawania przepisów w rozumieniu tej ustawy, 
akt, za pomocą którego wykonywane jest to prawo po wejściu w życie ni-
niejszej ustawy, zwany jest „aktem prawnym” i mają do niego odpowiednio 
zastosowanie przepisy niniejszej ustawy, chyba że przepisy wydane na pod-
stawie niniejszej ustawy przewidywać będą inaczej.
Numerowanie, drukowanie, ogłaszanie i przytaczanie

2. – (1) Bezpośrednio po wydaniu aktu prawnego jest on przesyłany do 
Królewskiego Drukarza Ustaw Parlamentu i numerowany, zgodnie z przepi-
sami wydanymi na podstawie niniejszej ustawy, a jego kopie są jak najszyb-
ciej drukowane i sprzedawane przez Królewskiego Drukarza Ustaw Parla-

 * Statutory Instrument
** subordinate legislation
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mentu lub z jego upoważnienia, z wyjątkiem przypadków przewidzianych 
przez ustawę przyjętą po wejściu w życie niniejszej ustawy lub określonych 
przez przepisy wydane na podstawie niniejszej ustawy.

(2) Akt prawny może być przytaczany przez podanie numeru nadanego 
mu zgodnie z postanowieniami niniejszego artykułu i rok kalendarzowy, nie 
wyłączając innego sposobu przytaczania.
Dodatkowe postanowienia dotyczące ogłaszania

3. – (1) Przepisy wydane na potrzeby niniejszej ustawy uregulują ogła-
szanie przez Drukarnię Państwową Jego Królewskiej Mości wykazów zawie-
rających datę, z którą po raz pierwszy wydano przez tę drukarnię lub z jej 
upoważnienia każdy akt prawny wydrukowany i sprzedawany przez Królew-
skiego Drukarza Ustaw Parlamentu lub z jego upoważnienia; zaś w postępo-
waniach prawnych kopia ogłoszonego tak wykazu przyjmowana jest za do-
wód jako wierna kopia, a pozycja zawarta w nim jest rozstrzygającym dowo-
dem co do daty, z którą po raz pierwszy wydano akt prawny przez Drukarnię 
Państwową Jego Królewskiej Mości lub z jej upoważnienia.

(2) W postępowaniu prawnym przeciwko komukolwiek w sprawie o prze-
stępstwo polegające na naruszeniu aktu prawnego, na osobie oskarżonej spo-
czywa ciężar udowodnienia, że akt nie był wydany przez Drukarnię Państwową 
Jej Królewskiej Mości lub z jej upoważnienia w dniu zarzuconego naruszenia, 
o ile nie zostanie udowodnione, że w tym dniu podjęte zostały uzasadnione 
środki w celu podania treści aktu do wiadomości społeczeństwa lub osób, 
których przypuszczalnie może dotyczyć, lub osoby oskarżonej.

(3) Artykuł niniejszy nie wpływa na przepisy lub zasady prawa dotyczą-
ce czasu wejścia w życie aktu prawnego, z wyjątkiem wyraźnego odmienne-
go postanowienia.
Akty prawne wymagające przedłożenia w Parlamencie

4. – (1) W przypadku, gdy na mocy niniejszej ustawy lub ustawy przyję-
tej po wejściu w życie niniejszej ustawy, wymagane jest przedłożenie w Parla-
mencie aktu prawnego po jego wydaniu, kopia aktu składana jest każdej z izb 
Parlamentu przed wejściem aktu w życie, z uwzględnieniem poniższego 
postanowienia:

Jeżeli niezbędne jest wejście w życie takiego aktu zanim jego kopie zo-
staną w powyższy sposób przedłożone, akt może wejść w życie przed po-
wyższym przedłożeniem; zaś w przypadku, gdy akt prawny wchodzi w życie 
przed przedłożeniem Parlamentowi, niezwłocznie przesyłane jest Lordowi 
Kanclerzowi i spikerowi Izby Gmin powiadomienie zwracające uwagę na 
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okoliczność, iż kopie aktu prawnego jeszcze nie zostały przedłożone 
w Parlamencie i wyjaśniające, dlaczego nie przedłożono tych kopii przed 
wejściem aktu w życie.

(2) Każda kopia takiego aktu prawnego sprzedawana przez królewskiego 
drukarza ustaw Parlamentu lub z jego upoważnienia zawiera na jej tytułowej 
stronie –

(a) stwierdzenie wskazujące datę, z którą akt prawny wszedł lub wejdzie 
w życie; oraz

(b) stwierdzenie wskazujące datę, z którą kopie aktu przedłożono 
w Parlamencie albo stwierdzenie, że takie kopie mają zostać przedłożone 
w Parlamencie.
Akty prawne podlegające uchyleniu poprzez uchwałę izby Parlamentu

5. – (1) W przypadku, gdy niniejsza ustawa lub ustawa przyjęta po wejściu 
w życie niniejszej ustawy przewiduje, że akt prawny podlega uchyleniu po-
przez uchwałę izby Parlamentu, akt przedkładany jest w Parlamencie po 
wydaniu, a postanowienia poprzedzającego artykułu mają odpowiednie za-
stosowanie, zaś jeżeli izba w okresie czterdziestu dni rozpoczynającym się 
w dniu, w którym złożono kopię aktu, postanowi o przedstawieniu Jego 
Królewskiej Mości adresu upraszającego o uchylenie aktu, po dniu przyjęcia 
takiej uchwały nie będą zgodnie z powyższym podejmowane żadne prace, 
a Jego Królewska Mość może rozporządzeniem królewskim uchylić akt, 
w taki jednakże sposób, aby taka uchwała ani uchylenie nie wyłączało waż-
ności działań uprzednio podjętych na podstawie aktu ani wydania nowego 
aktu prawnego.
Akty prawne, których projekty mają być przedkładane w Parlamencie

6. – (1) W przypadku, gdy niniejsza ustawa lub ustawa przyjęta po wejściu 
w życie niniejszej ustawy przewiduje, że projekt aktu prawnego przedkłada-
ny jest w Parlamencie, ale ustawa nie zakazuje wydania aktu bez zgody 
Parlamentu, wówczas, w przypadku rozporządzenia królewskiego, projekt 
nie jest przedstawiany Jego Królewskiej Mości w Radzie, a w każdym innym 
przypadku akt prawny nie jest wydawany, przed upływem okresu czterdzie-
stu dni rozpoczynającego się w dniu, w którym kopię projektu złożono każ-
dej z izb Parlamentu, a jeżeli takie kopie złożono w różnych dniach, okres 
ten rozpoczyna się w późniejszym z tych dni, zaś jeżeli w ciągu tego okresu 
jedna z izb postanowi, że projektu nie należy przedstawiać Jego Królewskiej 
Mości lub, że zgodnie z okolicznościami, akt prawny nie powinien zostać 
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* orders

wydany, nie będą po tym podejmowane żadne prace, co jednak nie wyłącza 
przedłożenia w Parlamencie nowego projektu. 
Dodatkowe postanowienia dotyczące art. 4, 5 i 6

7. – (1) W obliczaniu okresu czterdziestu dni na potrzeby dwóch ostatnich 
z powyższych artykułów nie bierze się pod uwagę okresu rozwiązania Parla-
mentu, odroczenia sesji lub zawieszenia obrad obu izb na ponad cztery dni.

(2) W odniesieniu do aktu, w stosunku do którego dowolna ustawa, przy-
jęta przed lub po wejściu w życie niniejszej ustawy, wymaga złożenia wy-
łącznie w Izbie Gmin, postanowienia trzech ostatnich z powyższych artyku-
łów obowiązują, jakby odniesienia w nich do Parlamentu i izb Parlamentu 
zastąpiono odniesieniami do tej Izby.

(3) Postanowienia art. 4 i 5 niniejszej ustawy nie mają zastosowania do 
aktów prawnych stanowiących zarządzenia*, które podlegają specjalnej pro-
cedurze parlamentarnej, lub do innych aktów prawnych, w stosunku do któ-
rych wymaga się przedłożenia w Parlamencie lub Izbie Gmin na dowolny 
okres przed ich wejściem w życie.
Przepisy

8. – (1) Minister do spraw Służby Cywilnej może na potrzeby niniejszej 
ustawy, za zgodą Lorda Kanclerza i spikera Izby Gmin, wydać w formie aktu 
prawnego przepisy na potrzeby niniejszej ustawy, które w szczególności 
mogą –

(a) postanawiać o odrębnym traktowaniu aktów o charakterze publicznym 
i tych, które mają charakter miejscowy, osobisty lub prywatny;

(b) uregulować kwestie numerowania, drukowania i ogłaszania aktów 
prawnych, łącznie z przepisami dotyczącymi wstrzymywania numerowania 
aktów, które nie obowiązują, póki nie zostaną zatwierdzone przez Parlament 
lub przez Izbę Gmin, do momentu takiego zatwierdzenia;

(c) postanawiać, że pewne kategorie lub rodzaje aktów prawnych podle-
gają zwolnieniu, całkowitemu lub w zakresie określonym przez te przepisy 
lub na ich podstawie, od wymogu drukowania i sprzedaży przez Królewskiego 
Drukarza Ustaw Parlamentu lub z jego upoważnienia, lub zwolnienia z jed-
nego z tych wymogów;

(d) określić kategorie przypadków, w których wykonywanie uprawnień 
przez władzę prawodawczą jest lub nie jest wydawaniem przepisów, o którym 
mowa w ust. (2) art. 1 niniejszej ustawy, oraz postanowić o wyłączeniu z za-
kresu tego ustępu dowolnych takich kategorii;
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(e) postanawiać o rozstrzygnięciu przez osobę lub osoby mianowane przez 
Lorda Kanclerza i spikera Izby Gmin następujących kwestii –

(i) numerowania, drukowania lub ogłaszania aktów prawnych lub kate-
gorii lub rodzajów takich aktów;

(ii) czy lub w jakim zakresie akty prawne lub kategorie lub rodzaje takich 
aktów podlegają, na podstawie przepisów, zwolnieniu od wymogu wskaza-
nego w lit. (c) niniejszego artykułu;

(iii) czy akt prawny lub kategoria lub rodzaj takich aktów ma charakter 
aktu publicznego lub miejscowego, osobistego lub prywatnego;

(iv) czy wykonywanie uprawnienia przyznanego przez ustawę przyjętą 
przed wejściem w życie niniejszej ustawy jest czy nie jest wykonywaniem 
uprawnienia do wydania przepisów.

(2) Każdy akt prawny wydany na podstawie niniejszego artykułu podlega 
uchyleniu na podstawie uchwały izby Parlamentu.




